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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৪৬৯ [আজািতক নাারঃ ৪৬৫]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৫৫: দুিনয়াদাির তাগ করার মাহা, দুিনয়া কামােনা কম করার িত উৎসাহ দান এবং দািরের

ফযীলত

(55) ‐ باب فضل الزهد ف الدنيا و الحث عل التقلل منها و فضل الفقر

আরবী

ةرح ه عليه وسلم فال صل النَّب عم شما نْتك :ه عنه، قَالال رض ٍذَر بن اعو

بِالمدِينَة، فَاستَقْبلَنَا احدٌ، فقال:« يا ابا ذَرٍ » قُلت: لَبيكَ يا رسول اله صل اله عليه

وسلم . فَقَال: «ما يسرن أنَّ عنْدِي مثْل احدٍ هذَا ذَهباً تَمض علَ ثَلاثَةُ أيام وعنْدِي

منْه دِينَار، الا شَء أرصدُه لدَين، الا أنْ أقُول بِه ف عبادِ اله هذَا وهذَا وهذَا» عن

لاا ةاميالق موقَلُّونَ يالا مه ثَرينكإنَّ الا» :فَقَال ،ارس ثُم ،هخَلْف نمو هالمن شعو هينمي

.«ماهم يلقَلو» هخَلْف وِمن هالمن شعو هينمن يذَا » عهذَا وهذَا والِ هبالم قَال نم

تعمى، فَسارتَو َّتح لوادِ اللَّيس ف انْطَلَق يكَ» ثُمآت َّتح حرتَب انَكَ لام» :ل قَال ثُم

تده عليه وسلم، فَأرال صل لنَّبل ضردٌ عونَ أحأنْ ي فْتتَفَع، فَتَخَووتاً، قَدِ ارص

تعملَقَدْ س :فَقُلْت ،أتَان َّتح حركَ » فَلَم أبيآت َّتح حرلَه: «لا تَبقَو رتفَذَك يهأنْ آت

ذَاكَ جِبريل» :قَال ،منَع :؟ » قُلت تَهعمس لهو» :فَقَال ،لَه ترفَذَك ،نْهم فْتوتاً تَخَوص

أتَان فَقَال: من مات من امتكَ لا يشْرِكُ بِاله شَيئاً دخَل الْجنَّةَ »، قلت: وإنْ زَنَ وإنْ

سرق ؟ قَال:« وإنْ زَنَ وإنْ سرق ». متفق علَيه، وهذا لفظ البخاري

বাংলা

৮/৪৬৯। আবূ যার রািদয়াা ’আন থেক বিণত, িতিন বেলন, আিম (একবার) নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সােথ মীনার কােলা পাথুের যমীেন হাঁটিছলাম। উদ পাহাড় আমােদর সামেন পড়ল। িতিন

বলেলন, ’’হ আবূ যার! এেত আিম খুশী নই য, আমার িনকট এই উদ পাহাড় সমান ণ থাকেব, এ অবায়

িতনিদন অিতবািহত হেব অথচ তার মধ হেত একিট ীনারও আমার কােছ অবিশ থাকেব। অবশ তা থাকেব

যা আিম ঋণ আদােয়র জন বাকী রাখব অথবা আাহর বাােদর মােঝ এইভােব এইভােব এইভােব ডােন, বােম
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ও িপছেন খরচ করব।’’

অতঃপর (িকছু আেগ) চেল িতিন বলেলন, ’’াচুেযর অিধকারীরাই িকয়ামেতর িদন িনঃ হেব। অবশ স নয় য

সদেক (ফায়ারার মত) এইভােব এইভােব এইভােব ডােন, বােম ও িপছেন বয় কের। িক এ রকম লােকর

সংখা নহাতই কম।’’

তারপর িতিন আমােক বলেলন, ’’তুিম এখােন বেস থাক, যতণ না আিম তামার কােছ (িফের) আসিছ।’’

এরপর িতিন রােতর অকাের চলেত লাগেলন, এমনিক শষ পয িতিন অদৃশ হেয় গেলন। হঠাৎ আিম এক

জার শ নলাম। আিম ভয় পলাম য, কােনা শ হয়েতা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন

পেড়েছ।

সুতরাং আিম তাঁর িনকট যাওয়ার ইা করলাম, িক তাঁর কথা আমার রণ হল, ’’তুিম এখােন বেস থাক,

যতণ না আিম তামার কােছ (িফের) এেসিছ।’’ সুতরাং আিম তাঁর িফের না আসা পয বেস থাকলাম। (িতিন

িফের এেল) আিম বললাম, ’আিম এক জার শ নলাম, যােত আিম ভয় পলাম।’ সুতরাং যা নলাম আিম তা

তাঁর কােছ উেখ করলাম। িতিন বলেলন, ’’তুিম শ েনিছেল?’’ আিম বললাম, ’জী হাঁ!’ িতিন বলেলন, ’’িতিন

িজাঈল িছেলন। িতিন আমার কােছ এেস বলেলন, ’আপনার উেতর মেধ য বি আাহর সােথ কাউেক

শরীক না কের মরেব, স জাােত েবশ করেব।’ আিম বললাম, ’যিদও স বিভচার কের ও চুির কের তবুও

িক?’ িতিন বলেলন, ’যিদও স বিভচার কের ও চুির কের।’’ (বুখারী ও মুসিলম) [1]

English
(55) Chapter: Excellence of Leading an Ascetic Life, and Virtues of Simple Life

Abu Dharr (May allah be pleased with him) reported:
I was walking with the Prophet on the stony ground in Al-Madinah in the
afternoon when Uhud Mount came into sight. Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said,
"O Abu Dharr!" I said, "O Messenger of Allah, here I am responding to you".
He said, "If I had as much gold as the weight of Uhud, it would not please me
to have a single dinar out of it with me after the passage of three days, but I
would hold back something for the repayment of a debt. I would distribute it
among the slaves of Allah like this and like this and like this." And he (صلى الله عليه وسلم)
pointed in front of him, and on his right side and on his left side. We then
walked a little further and he (صلى الله عليه وسلم) said: "The rich would be poor on the Day
of Resurrection, except he who spent like this and like this and like this,".
and he pointed as he did the first time. "But such persons are few". Then he
said, "Stay where you are till I come back to you". He (the Prophet (صلى الله عليه وسلم))
walked ahead a little further in the darkness of the night and disappeared
from my sight. I heard a loud voice. I said (to myself): "The Messenger of
Allah might have met (mishap or an enemy)". I wished I could go after him
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but I remembered his commanding me to stay till he came back. So I waited
for him; and when he came, I made mention of what I had heard. He asked,
"Did you hear it?". I said, "Yes". Then he said, "It was Jibril (Gabriel), who
came to me and said: 'He who dies among your Ummah without having
associated anything with Allah (in worship) will enter Jannah.' I said: 'Even if
he committed illicit sexual intercourse or steals?' He (Jibril) said: 'Even if he
has committed illicit sexual intercourse or steals".

[Al-Bukhari and Muslim].

Commentary: The last portion of this Hadith means that a Muslim, having
firm faith in the Oneness of Allah, will go to Jannah even if he has committed
major sins in his life. If Allah wills, he will be sent straight to Jannah, or he
will be sent there after suffering punishment in Hell for sometime. Some
scholars have associated this Hadith with such persons who make
repentance at the time when they are close to death and then they do not
get time to do good or bad deeds. Almighty Allah will pardon even their
major sins without giving them any punishment.
This Hadith also tells us that it is permissible, rather essential, to reserve
some money for the payment of loan because its repayment is far more
important than giving (voluntary alms). It also mentions the piety of the
Prophet (PBUH) and his passion for spending in the way of Allah.
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